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Содержание
1) Обзор CATS/ICE

2) Меморандум о взаимопонимании по реализации фазе испытания систем
CATS/ICE

3) Многостороннее рамочное соглашение
▪ Обзор Соглашения;
▪ Общий подход Соглашения;
▪ Обзор положений и протоколов Соглашения

4) Присоединение к Многостороннему рамочному соглашению и текущее
состояние



6th Technical Working Group Meeting: CATS and ICE Implementation, 
8 – 9 September 2025, Tashkent, Uzbekistan 

3
7-е заседание Технической рабочей группы: Внедрение CATS и ICE

19-20 мая 2026 года, Тбилиси, Грузия

Обзор CATS/ICE
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Введение 

• В рамках программы Центральноазиатского регионального
экономического сотрудничества (ЦАРЭС) при поддержке
Азиатского банка развития реализуется проект
Усовершенствованной транзитной системы ЦАРЭС и
Общего обмена информацией (CATS/ICE).

• CATS/ICE разработана как региональная,
гармонизированная электронная система, направленная на
упрощение и модернизацию процесса Таможенного
транзита через страны-члены ЦАРЭС.

CATS/ICE стремится упростить процедуры торговли с помощью единой 
платформы обмена данными и системы всеобъемлющей гарантии.
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Система CATS/ICE
• Основные инновационные функции системы CATS/ICE:

1) Механизмы дифференцированных гарантий: Участники ВЭД могут
получать различные уровни гарантий в зависимости от их истории
соблюдения нормативных требований и профиля риска; а также

2) Гарантии многократного использования: Участники ВЭД могут использовать
одну гарантию для покрытия нескольких транзитных перевозок в течение
определенного периода, что позволяет сократить административные
расходы.

Онлайн-консультации по многостороннему рамочному соглашению

Апрель 2026 года

• Эти характеристики соответствуют мировой
передовой практике, изложенной в
Соглашении ВТО об упрощении процедур
торговли и Руководствах по транзиту
Всемирной таможенной организации.

5
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Меморандум о взаимопонимании по фазе 
испытания внедрения систем CATS/ICE
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Этап испытания CATS/ICE

• 3 октября 2023 года Азербайджан, Грузия и
Узбекистан подписали Меморандум о
взаимопонимании (МоВ) по реализации фазы
испытания систем CATS/ICE, срок действия
которого истек 2 октября 2024 года.

• В рамках МоВ была предусмотрена
двенадцатимесячная испытательная фаза с
использованием смоделированных данных с
целью оценки осуществимости внедрения систем
CATS/ICE; выявления политических, правовых и
технических проблем, а также доработки процедур
в целях их последующего введения в
эксплуатацию.
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Меморандум о взаимопонимании 2025 года

• В ноябре 2025 года Азербайджан, Кыргызстан, Пакистан, Узбекистан и Грузия
подписали новый Меморандум о взаимопонимании, который регулирует как текущие,
так и будущие механизмы реализации фазы испытаний.

• МоВ действует в течение одного года с даты его подписания последней Стороной, и
его действие будет автоматически продлеваться ежегодно, если ни один из
таможенных органов стран-участниц не выскажет возражений.

• Во время фазы испытаний, направленной на последующее введение системы
CATS/ICE в эксплуатацию, будут продолжены работы по совершенствованию
подходов, механизмов и процедур.
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Меморандум о взаимопонимании 2025 года

• МоВ и приложения к нему предназначены исключительно для
тестирования систем CATS/ICE сторонами во время фазы испытаний и не
ставит целью и не обязывает Стороны внедрять CATS/ICE для эксплуатации
в реальных условиях.

• Любое рассмотрение фактического внедрении системы CATS/ICE в
будущем потребует подписания отдельного международного соглашения
(см. Многостороннее рамочное соглашение).

• Помимо первоначальной группы стран, другие страны-члены ЦАРЭС могут
присоединиться к МоВ, при условии взаимного согласия действующих
Сторон и направления официального письма о присоединении.
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Меморандум о взаимопонимании 2025 года

Разделы

Раздел I        Общая информация
Раздел II       Функции системы
Раздел III      Институциональные механизмы
Раздел IV.     Принципы функционирования и сотрудничества
Раздел V Эффективность

Приложения

Приложение А  Применение системы общего обмена 
информацией
Приложение B  Утверждение в качестве оператора CATS.
Приложение C  Гарантии
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К внедрению в реальных условиях

• Цель фазы испытаний — убедиться, что все необходимые компоненты, включая
технические требования, учебные материалы и процедуры, полностью согласованы и
работают должным образом до начала эксплуатации CATS/ICE в реальных условиях.

• Фаза испытаний также призвана заранее выявить и устранить любые проблемы,
особенно те, которые требуют более длительной подготовки, чтобы избежать сбоев в
ходе эксплуатации в реальных условиях.

• Фаза тестирования помогает странам подготовиться к введению системы в
эксплуатацию в кратчайшие сроки. Это особенно важно для тех стран, которые
предпочитают применять более сложные подходы к реализации для обеспечения
необходимых условий.

В МоВ говорится:
«Любое рассмотрение фактического внедрения системы CATS/ICE в будущем потребует 

подписания отдельного международного соглашения».
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Обзор Многостороннего рамочного 
соглашения
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Многостороннее рамочное соглашение
• В МоВ говорится: «Любое рассмотрение фактического внедрения системы CATS/ICE в

будущем потребует подписания отдельного международного соглашения».

• В 2025 году начались обсуждения по Многостороннему рамочному соглашению (МРС).

• Данное соглашение будет регулировать таможенный транзит и использование системы
CATS/ICE.

• Странами-учредителями МРС являются:

Азербайджан

Грузия

Узбекистан 
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Обсуждение Многостороннего рамочного 
соглашения

• Первый проект МРС был издан 9 июля 2025 года и
распространен для внутренней юридической экспертизы 10
июля 2025 года.

• По итогам заседания, состоявшегося 8 сентября 2025 года,
проект был переработан с целью отделения общих
положений от технических протоколов.

• Обновленный проект соглашения, включая протоколы и
приложения, был распространен 13 сентября 2025 года.
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Всесторонний анализ проекта Соглашения

• В период с ноября 2025 года по февраль 2026 года
были проведены тщательный анализ и всесторонняя
экспертиза проекта МРС как с юридической, так и с
операционной точки зрения.

• Одним из руководящих принципов пересмотра было
стремление к тому, чтобы Соглашение и протоколы к
нему были максимально ‘лаконичными’, а
операционные и технические детали могли быть
отражены в технических и операционных
документах, которые регулярно обновляются на
техническом уровне.
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Структура Многостороннего рамочного соглашения

Общие положения

Статья 1: Определения
Статья 2: Цель и задачи
Статья 3: Институциональные механизмы

Статья 4: Применение электронного обмена данными 
об упрощении транзита грузов

Статья 5: Разрешение на использование CATS
Статья 6: Гарантии
Статья 7: Транзитные операции и процедуры

Статья 8: Связь с другим соглашениями
Статья 9: Внесение изменений в Соглашение
Статья 10: Урегулирование споров
Статья 11: Делегирование полномочий компетентным органам

при утверждении протоколов
Статья 12: Выход из Соглашения
Статья 13: Присоединение
Статья 14: Вступление в силу

Технические протоколы 

Протокол 1
Модель данных и обмен данными

Протокол 2 
Критерии приемлемости 

Протокол 3 
Гарантии

Протокол 4 
Транзитные операции и взаимное

признание результатов там. контроля

Протокол 5
Поправки в транзитные декларации

Протокол 6
Товары, исключенные из системы CATS
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Общий подход к
Многостороннему рамочному соглашению
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‘Лаконичное’ Соглашение

• Первым шагом было сделать текст Соглашения максимально ‘лаконичным’ за счет
переноса операционных деталей в протоколы.

Протокол 1
Модель данных и обмен 

данными

Протокол 2
Критерии приемлемости

Протокол 3
Гарантии

Протокол 4
Транзитные операции и 

взаимное признание результатов 
таможенного контроля

Протокол 5
Поправки в транзитные 

декларации

Протокол 6
Товары, исключенные из системы 

CATS
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‘Лаконичное’ Соглашение

• Второй шаг заключался в том, чтобы придать протоколам общий
характер и исключить технические детали.

• Большинство вопросов уже изложены в технической
документации или будут изложены в ней в будущем (например, в
спецификациях системы и методических руководствах).

• Цель в том, чтобы упростить внесение изменений в будущем по
операционным и техническим вопросам и обеспечить возможность
их внесения без необходимости внесения поправок в само
Соглашение.
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Поправки к протоколам
• Так как МРС является новым международным соглашением, оно

подлежит первоначальной ратификации государствами-членами
ЦАРЭС. Однако была введена упрощенная процедура внесения
поправок в протоколы.

• Их введение, изменение или отмена осуществляется на основании
предложения руководящего комитета высокого уровня и с
одобрения соответствующих компетентных органов Сторон.

Упрощенная процедура позволяет быстрее вносить изменения в 
операционные детали протоколов, благодаря чему соответствующие 

обновления могут быть внедрены без задержек
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Обзор положений Многостороннего 
рамочного соглашения
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Статья 1. Определения
• В Статье 1 приводятся основные определения, используемые во всем тексте

Соглашения. В ней разъясняется техническая, институциональная и операционная
терминология, необходимая для внедрения системы CATS/ICE.

• Ключевые термины:

Утвержденный оператор 
Усовершенствованной 

транзитной системы ЦАРЭС 
(CATS) (ACO)

Усовершенствованная транзитная 
система ЦАРЭС (CATS) 

Транзитная декларация CATS (CTD) 

Компетентный орган Всеобъемлющая гарантия Таможенные платежи

Общий обмен информацией (ICE) Операции по таможенному 
транзиту 

Пользующиеся доверием ACO 
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Статья 2. Цель и задачи
• В Статье 2 определены цель и задачи Соглашения. Положение:

1) Подчеркивает важность создания эффективного режима регионального
транзита для содействия внутрирегиональной и межрегиональной
торговле, особенно для не имеющих выхода к морю государств-членов
ЦАРЭС;

2) Поясняется, что архитектура CATS и ICE позволяет осуществлять единый
обмен данными о транзите и внедрять механизм всеобъемлющей
Гарантии транзита там, где национальное законодательство позволяет
ввести такую ​​возможность;

3) Подтверждает приверженность Сторон участию в внедрении систем CATS
и ICE.
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Статья 3. Институциональные механизмы
• Статья 3 определяет институциональные механизмы реализации Соглашения. В ней

устанавливается:

1) Руководящий комитет высокого уровня, ответственный за применение и
выполнение Соглашения, а также за мониторинг деятельности рабочих групп;

2) Рабочие группы, отвечающие за разработку технической документации,
включая руководства, процедуры и процессы, необходимые для внедрения
систем CATS и ICE:

Онлайн-консультации по Многостороннему рамочному соглашению

Апрель 2026 года

Рабочая группа по нормативно-правовым вопросам

Рабочая группа по информационно-коммуникационным 
технологиям (ИКТ)

Рабочая группа по таможенному контролю

27
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Нормативные положения

Соответствующие статьи Краткое изложение

Статья 8: 
Взаимосвязь с другими 
соглашениями

• Положения Соглашения не затрагивают прав и обязательств, принятых 
Сторонами в рамках других международных договоров или соглашений.

Статья 9:
Внесение изменений в 
Соглашение

• В Соглашение могут вноситься изменения по взаимному согласию Сторон.

• Поправки к Соглашению вступают в силу в соответствии с процедурой, 
предусмотренной в Статье 14.

Статья 10:
Урегулирование споров

• Споры между Сторонами, касающиеся толкования и применения положений 
Соглашения, разрешаются путем консультаций и переговоров между ними. 

• Стороны могут выносить вопросы на обсуждение и решение в рамках 
руководящего комитета высокого уровня.
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Нормативные положения
Соответствующие статьи Краткое изложение

Статья 11:
Делегирование 
полномочий компетентным 
органам по утверждению 
протоколов 

• Каждая Сторона подтверждает, что она возложила на свои соответствующие
компетентные органы конкретные полномочия по рассмотрению,
осуществлению и утверждению соответствующих протоколов в рамках
настоящего Соглашения.

• Все разрешения, выданные компетентными органами в рамках данных
делегированных полномочий, считаются действительными и обязательными
к исполнению при условии осуществления надзора Сторонами.

• Протоколы к Соглашению могут вводиться, изменяться или отменяться по
предложению руководящего комитета высокого уровня и подлежат
утверждению соответствующими компетентными органами Сторон.
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Нормативные положения
Соответствующие статьи Краткое изложение

Статья 12:
Выход

• Любая из Сторон имеет право выйти из Соглашения, направив письменное 
уведомление о своем намерении другим Сторонам. 

• Сторона, направившая письменное уведомление, перестает быть участником 
Соглашения через 30 дней с даты получения указанного уведомления. 

• Все текущие транзитные операции должны быть завершены, а 
соответствующие гарантии остаются в силе до их завершения. 
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Нормативные положения
Соответствующие статьи Краткое изложение

Статья 13:
Присоединение

• Любая из других стран-членов ЦАРЭС может присоединиться к настоящему 
Соглашению, направив Сторонам письменное уведомление о своем 
намерении участвовать в системе CATS/ICE.

Статья 14: 
Вступление в силу

• Настоящее Соглашение вступает в силу с даты его подписания Сторонами.
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Технические протоколы 

Протокол 1: Модель данных и обмен данными

Протокол 2: Критерии приемлемости

Протокол 3: Гарантии

Протокол 4: Транзитные операции и взаимное 
признание результатов таможенного контроля

Протокол 5: Поправки в транзитные декларации

Протокол 6: Товары, исключенные из системы CATS
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• Статья 4 МРС обязывает компетентные органы Сторон создать систему электронного
обмена данными для осуществления процедур CATS и ICE.

• Для этого необходимо разработать и внедрить модель данных и протокол обмена,
которые можно будет совместно обновлять для обеспечения безопасной передачи
определённых данных, таких как:

1) Сведения о статусе Пользующегося доверием утвержденного оператора CATS;
2) Информация о гарантии; а также
3) Данные таможенного контроля.

Протокол 1: Модель данных и обмен данными

Протокол № 1 устанавливает технические спецификации по внедрению системы 
электронного обмена данными. В нем, помимо прочего, регулируются способы передачи 

данных и протоколы обмена данными, обмен данными между таможенными ИКТ-
системами Сторон, а также целостность системы.
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• В соответствии с Протоколом 1 компетентные органы Сторон, в частности:

1) Принимают модель данных CATS и протокол обмена электронными сообщениями;

2) Обеспечивают обмен данными между национальными таможенными ИКТ-системами и
системой CATS;

3) Осуществляют контроль, мониторинг и обмен данными, касающимися процедур CATS и
ICE;

4) Разрабатывают и поддерживают технические процедуры, практики безопасности и
конфиденциальности для эффективной, безопасной и надежной работы системы CATS; а
также

5) В полной мере учитывают применимые нормы защиты данных для обеспечения защиты
обмениваемой информации в соответствии с законодательством принимающей Стороны.

Протокол 1: Модель данных и обмен данными
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Протокол 1: Модель данных и обмен данными

• Стороны согласовывают местоположение сервера (серверов)
CATS и соответствующие условия.

• Система CATS должна быть настроена таким образом, чтобы не
допустить любой несанкционированный доступ к данным
или их изменение, а также обеспечить надежное хранение
всех изменений с защитой от несанкционированного доступа.
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Протокол 2: Критерии приемлемости
• В Статье 5 МРС указывается, чтобы стать Утвержденным оператором CATS и

пользоваться систем CATS экономический оператор должен соответствовать
критериям приемлемости, изложенным в Протоколе 2.

• Экономический оператор должен быть утвержден и зарегистрирован в компетентном
органе одной из Сторон в качестве Утвержденного оператора CATS. Оператор должен
подать заявку в компетентный орган страны своего местонахождения.

Протокол 2 устанавливает приемлемость и одобрение утвержденных операторов CATS. 
Он регулирует:

1) Процесс подачи заявки;
2) Критерии приемлемости;
3) Формат и порядок рассмотрения заявлений и принятия 

решений; 
4) Приостановление статуса; а также 
5) Отзыв разрешения. 
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Протокол 2: Критерии приемлемости
• Компетентный орган рассмотрит заявку и выдаст разрешение, если будут соблюдены

критерии приемлемости, изложенные в Статье 2.2 Протокола:

• Заявки на получение статуса Утвержденного оператора CATS должны подаваться
письменно или в электронном виде в согласованном формате, а также должны быть
подписаны и датированы. Решения по заявкам должны выноситься в сроки,
установленные внутренними правилами компетентных органов,

Являться зарегистрированным юридическим лицом не менее 1 
года

Не участвовал в каких-либо действиях, квалифицируемых как 
уголовные преступления

Платежеспособный и финансово устойчивый 
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Протокол 2: Критерии приемлемости
• Утвержденное разрешение оператора CATS приостанавливается в любом из

следующих случаев:

• Компетентный орган должен уведомить Утвержденного оператора CATS о
приостановлении разрешения и предоставить ему 10 дней на устранение проблемы
или предоставление ответа. В случае отсутствия удовлетворительного ответа Орган
может установить дополнительный срок приостановления.

• Если Утвержденный оператор CATS устранит выявленные проблемы и нарушения в
установленный срок, компетентный орган отменяет приостановку и уведомляет об
этом Утвержденного оператора CATS в письменной форме.

Установлено, что оператор больше не выполняет требуемое 
обязательство

Имеются достаточные основания полагать, что оператор допускал 
серьезное или неоднократное нарушение таможенного 

законодательства
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Протокол 2: Критерии приемлемости
• Разрешение отзывается, если оператор CATS, в отношении которого было

приостановлено действие разрешения, не устранит выявленные нарушения или в
течение одного года допустит повторное серьезное нарушение.

• Разрешение приостанавливается в любом из следующих случаев:

Утвержденный оператор CATS, в отношении которого приостановлено действие 
разрешения, не принял необходимых мер по устранению выявленных недостатков для 
обеспечения соответствия требованиям до истечения срока приостановления действия 

разрешения

Утвержденный оператор CATS допускал серьезное или неоднократное нарушение 
таможенного законодательства Сторон в течение одного года



6th Technical Working Group Meeting: CATS and ICE Implementation, 
8 – 9 September 2025, Tashkent, Uzbekistan 

40
7-е заседание Технической рабочей группы: Внедрение CATS и ICE

19-20 мая 2026 года, Тбилиси, Грузия

Протокол 3: Гарантии
• Статья 6 МРС требует от Утвержденных операторов CATS предоставлять Гарантию для

обеспечения уплаты таможенных пошлин во время транзита в соответствии с
согласованной документацией и международными правилами.

• Гарантия должна быть утверждена уполномоченным органом по гарантиям в той
Стороне, где зарегистрирован утвержденный оператор CATS.

• Базовая сумма Гарантии определяется, исходя из предполагаемой ответственности
Утвержденного оператора CATS в соответствии с прошлыми сделками и
прогнозируемыми тенденциями в деятельности.

В Протоколе 3 изложены подробные правила предоставления Гарантий. Он регулирует:

1) Общие положения о гарантийных требованиях;
2) Виды и уровни гарантий;
3) Роль и утверждение гарантов; а также
4) Ответственность, освобождение от ответственности и отзыв 

гарантий
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Протокол 3: Гарантии
• Существует два вида гарантий:

1) Единая гарантия, которая распространяется на одну
операцию по транзиту и

2) Всеобъемлющие гарантии, которые охватывают
несколько транзитных операций, осуществляемых одним и
тем же Утвержденным оператором CATS.

• Базовая сумма Единой гарантии рассчитывается исходя из максимальных ставок
пошлин, налогов и сборов, применимых к товарам на территориях, охватываемых
транзитной операцией.

• Базовая сумма Всеобъемлющей гарантии должна покрывать максимальную сумму
таможенных платежей, подлежащих уплате в течение установленного периода до
одного года.
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Протокол 3: Гарантии
• Гарант:

1) Является юридическим лицом, зарегистрированным в той
Стороне, в которой предоставляется Гарантия; а также

2) Может быть утвержден таможенным органом в качестве
Гаранта в системе CATS при условии соответствия
требованиям национального законодательства. Разрешение
может быть отозвано в случае несоблюдения установленных
законом требований.

• Ответственность Гаранта наступает с момента утверждения
гарантии таможенным органом отправления и сохраняется на
протяжении всего транзита через каждую страну до
подтвержденного завершения транзита.
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Протокол 3: Гарантии

• Гарантия действительна на территориях, охватываемых транзитной
операцией, при этом автоматическая ответственность возникает в каждой
последующей Стороне после ввоза товаров.

• Пользующийся доверием Утвержденный оператор CATS может иметь право
на выплату гарантии с уменьшенной ответственностью. Соответствующие
условия, критерии и порядок должны быть согласованы и утверждены
Сторонами.

• Гарантии будут освобождены после подтверждения завершения транзита.
Никакие другие претензии не могут быть предъявлены, за исключением
случаев, когда будет установлено мошенничество.
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Протокол 3: Гарантии
• Управление по гарантиям отзывает свое одобрение Всеобъемлющей гарантии, если не

выполнены условия, установленные на момент одобрения гарантии.

• Соответствующее управление по гарантиям незамедлительно уведомляет каждую
Сторону о любых мерах, принятых в связи с отзывом Всеобъемлющей гарантии.
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Протокол 4: Транзитные операции и взаимное 
признание результатов таможенного контроля

• В статье 7 МРС указано, что для проведения транзитных операций в рамках CATS
требуется транзитная декларация CATS (CTD), которая подается в электронном виде
утвержденным оператором CATS или через национальные таможенные системы в
соответствии с согласованными форматами и законодательством.

• CTD, представленная в электронном виде утвержденным оператором CATS в
соответствии с форматом и процедурой, согласованными между Сторонами.

В Протоколе 4 установлены технические требования, регулирующие транзитные 
перевозки. Он регулирует:

1) Общие требования к транзитным операциям;
2) Освобождение от стандартных транзитных формальностей; а также
3) Взаимное признание результатов таможенного контроля 



6th Technical Working Group Meeting: CATS and ICE Implementation, 
8 – 9 September 2025, Tashkent, Uzbekistan 

46
7-е заседание Технической рабочей группы: Внедрение CATS и ICE

19-20 мая 2026 года, Тбилиси, Грузия

Протокол 4: Транзитные операции и взаимное 
признание результатов таможенного контроля

• Каждая CTD касается исключительно Товаров, помещенных по
таможенную процедуру транзита и перевозимых из таможенного
пункта отправления в таможенный пункт назначения на одном
транспортном средстве или в контейнере (контейнерах) на одном
транспортном средстве, с перегрузкой или без нее.

• Единая CTD может включать товары, перевозимые из одного
таможенного пункта отправления в один таможенный пункт
назначения в нескольких контейнерах или упаковках, если они
загружены на одно транспортное средство.

• Грузы могут быть частично разгружены в отделениях транзита, при этом разгрузка
регистрируется в системе CATS. Стороны согласовывают и принимают конкретные
правила и процедуры частичной разгрузки.
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Протокол 4: Транзитные операции и взаимное 
признание результатов таможенного контроля

• Пользующиеся доверием Утвержденные операторы CATS могут
получить разрешение от компетентного органа на осуществление
без физического предъявления груза транзитной декларации
CATS (CTD) в таможенном пункте отправления и/или таможенном
пункте назначения.

• Компетентные органы взаимно признают результаты таможенного контроля,
зарегистрированные в системе CATS, а также наложенные таможенные пломбы и
используют эту информацию для оценки рисков и обеспечения того, чтобы
применяемые меры контроля не были более обременительными, чем это
необходимо.

• Товары, перевозимые в опечатанных транспортных средствах или контейнерах, не
подлежат какому-либо досмотру или задержке в таможенных пунктах на маршруте,
за исключением случаев, выявленных системами управления рисками.
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Протокол 5: Внесение изменений в 
транзитные декларации

• В Статье 7 МРС указано, что технические требования, касающиеся поправок в
таможенной декларации CATS (CTD) изложены в Протоколе 5.

• Любые изменения в CTD утверждаются таможенным органом отправления. Если в
ходе транзитной проверки будут выявлены какие-либо ошибки, таможенный орган
может приостановить перемещение и потребовать разъяснений или подачи новой
декларации.

• Все поправки, внесенные в CTD, должны быть зарегистрированы в неизменяемой
записи истории деклараций.

В Протоколе 5 изложены правила внесения изменений в CTD. 
Это обязывает Стороны определить и принять процедуры, 

касающиеся внесения поправок в CTD
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Протокол 5: Внесение изменений в 
транзитные декларации

• В записи должны быть указаны как минимум следующие сведения:

1) Имя физического лица или имя пользователя системы, внесшего
изменение;

2) Дата и время внесения изменения;

3) Исправленное исходное содержание поля (полей); а также

4) Обновленный текст после внесения поправок.

• Полная история изменений должна быть доступна таможенным органам
на всех этапах процесса оформления декларации для целей мониторинга,
аудита и обеспечения соблюдения законодательства.
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Протокол 6: Товары, исключенные из системы CATS
• Статья 7 указывает, что товары, которые в силу своего характера, объема,

происхождения, схем торговли или истории соблюдения требований представляют
повышенный риск с точки зрения транзита, могут быть исключены из декларации в
рамках CATS.

• Перечень товаров, исключенных из декларации CATS, согласовывается
компетентными органами и периодически, не реже одного раза в год,
пересматривается ими.

• Каждый компетентный орган имеет право предложить исключить те или иные товары
на территории определенной страны, направив официальное письменное
уведомление всем другим компетентным органам.

Протокол 6 устанавливает процедуры для исключения некоторых товаров из системы 
транзита CATS
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Протокол 6: Товары, исключенные из системы CATS

• Исключения вступают в силу через 60 календарных дней
после даты уведомления, если не будет подано
возражение.

• В случае возникновения возражений компетентные органы
проводят консультации с целью урегулирования данного
вопроса.

• По согласованию со всеми компетентными органами
данный товар включается в перечень товаров,
исключенных из деклараций в рамках CATS.
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Присоединение к МРС и
текущий статус
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Присоединение к МРС

• Любая другая страна-член ЦАРЭС, заинтересованная в участии в системе CATS/ICE,
должна пройти процесс присоединения.

• В соответствии со Статьей 13 МРС, любая из других стран-членов ЦАРЭС может
присоединиться к Соглашению, направив Сторонам письменное уведомление о своем
намерении участвовать в системе CATS/ICE.
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Шаг Сроки

Онлайн-консультации по пересмотренному и доработанному 

Многостороннему рамочному соглашению

27 февраля 2026 года

Процесс внутренней юридической экспертизы в Азербайджане, Грузии и 

Узбекистане
Март/апрель 2026 года

Рассмотрение комментариев, обобщение Апрель/май 2026 года

Очное заседание технической рабочей группы для обсуждения МРС 19 и 20 мая 2026 года

Окончательный внутренний юридический анализ Июнь/июль 2026 года

Рассмотрение комментариев, обобщение Июль 2026 года

Очное заседание технической рабочей группы для доработки МРС Август 2026 года

Очная Министерская конференция  — подписание МРС CATS/ICE 

государствами-членами ЦАРЭС (Азербайджан, Грузия и Узбекистан)

Сентябрь 2026 года

Ратификация МРС Азербайджаном, Грузией и Узбекистаном С октября 2026 года

МРС: Дальнейшие шаги для первоначальных стран 
CATS
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Подготовка к реализации

• Внутренний анализ Соглашения в целях его реализации:
▪ Таможенные органы взаимодействуют с соответствующими ведомствами и 

заинтересованными сторонами по юридическим и нормативным вопросам
▪ Устраняют несоответствия и вырабатывают практические решения для обеспечения 

бесперебойной работы CATS/ICE

• Оказать поддержку в проведении внутренних экспертиз и ратификации Многостороннего
рамочного соглашения.

• Внести изменения в национальное законодательство и нормативные акты в целях приведения
их в соответствие с требованиями по внедрению CATS/ICE (при необходимости).

• Проводить индивидуальные учебные программы по правовым и нормативным вопросам для
обеспечения беспрепятственного внедрения системы CATS/ICE.



Thank you
təşəkkür edirəm
გმადლობთ
rahmat
спасибо
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